
OPERATION MANUAL

RP-D20RP-D20
PLL  FM  STEREO / FM RECEIVERPLL  FM  STEREO / FM RECEIVER

ACCESSORIES

Stereo Earphones

Operation Manual

Carrying Strap

STYLISH DESIGN WITH COMPOUND METAL FRONT PLATE

MANUAL TUNING / SCAN / PRESET

30 MEMORY PRESETS (AM: 10;  FM: 20)

MONO/STEREO/BASS SELECTABLE

SLEEP FUNCTION

LOCK SWITCH, BATTERY INDICATOR

ONLY ONE AAA BATTERY REQUIRED

STEREO EARPHONES SUPPLIED

DIMENSIONS: 78X36X14.8mm
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BATTERY INSTALLATION

1. Slide the battery lid in 
    the direction of the arrow.
2. Insert one AAA battery
    with correct polarity shown
    in the compartment.  
3. Close the lid of compartment.

POWER INDICATION

The battery power is divided into 3 levels,
when        appears in the display, the unit will 
turn off automatically. Normally, replace 
battery when       appears in the display.

         Battery replacement has to be operated when the

         unit is off. 

place the battery within 10 

         seconds to prevent stored memories losing. 

         When the unit is not being used for a long period 

         of time, remove the battery to avoid damage from 

         battery leakage. 

         

If you replace battery with the unit on,

         all preset memories will lost immediately.

         After turn off the unit, re

Full Lower Exhausted

GB-01
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SET SLEEP TIME

When the unit is off, hold down the POWER

button, sleep indicator        flashes, and sleep

time changes circularly among100, 90, 20, 

10, OFF. When it changes to your desired 

sleep time, release the POWER button, the

unit will shut off automatically when the set 

time reaches.

BAND SELECTION

After turn on the radio, press band button    

repeatedly to select band between AM and 

FM, the corresponding band appears in the 

display.

2

AM          FM

POWER

BEFORE OPERATING

1. Before turn on the unit, check if the battery
    installed in correct polarity.
2. Check LOCK switch if         appears in
    the display, the unit is locked. Unlock the
    unit by push the switch to right side.

TURN ON / OFF THE RADIO

1. Power on / off

Press POWER button      to turn on the radio
manually, the radio will receive the last 
channel you ever heard. After listening,
press POWER button again to turn it off.

2. Sleep 

Sleep time can be set with      

indicator          constantly

displays. When the setting

time reaches, the unit will

turn off automatically.

(Sleep time setting refer to Page 3.)

LOCKED

LOCK

UNLOCKED

1

BAND

105.70

100 10 Off
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 There are up to 30 stations can be preset.

 20 are assigned to FM band, 10 assigned 

 to AM band. Preset stations can be found 

 by  below step.

3. Listening to Preset Stations

Select band

a.  Select band

98

M+M-

TUNING INTO A STATION

1. Manual Tuning

2. Scan Tuning

11

11

11
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15

15

11 15
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97.10

SETTING CURRENT TIME

Current time displays when the unit is off.

Hold down MEMORY/ TIME SET button 

for 2 seconds, current time flashed for 5 

seconds, while it is flashing , adjust Hr+

and Min.-       button to adjust hour and 

minute, then press       button to confirm.

12

+ -

Set Hr. Min. 

    Time Setting

11

15

PRESETTING STATIONS

12

Preset Stations

+ -

M+M-

    Preset Stations

12

    Time Setting

VOLUME CONTROL

Adjust volume by VOL
     button, keep the volume
at a moderate level.
7

20

97.10

1

97.10

3:00 5:25

POWERLOCK
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When listening to a stereo reception, normally

switch STEREO/MONO      to stereo. If the 

stereo reception is too weak or noisy, set the 

selector to MONO. BASS can be selected by 

press BASS button.

STEREO: strong signal broadcast, music,

               FM stereo broadcast.

MONO: weak signal broadcast, voice 

              program, mono broadcast.

STEREO/MONO/BASS

16

USING EARPHONES

Before turn on the unit, connect the earphone
to the earphone jack     .5

If the unit operates erratically, press RESET

button      to resume normal operation.  

Reset function will erase all of the memories

including clock setting. Time converts to 

default setting O OO, preset stations need to

  be re-stored.

14

RESET

NOTES ON EARPHONES

  Avoid using earphones at high volume, if you

  experience a ringing in your ears, reduce volume

  or discontinue use.

  Shut down the radio before sleeping.

  Do not use earphones while driving or cycling, it

  can also be potentially dangerous to play your 

  earphones at high volume while walking, 

  especially at pedestrian crossing.

GB-09GB-08



SPECIFICATIONS

FM                    87.5 - 108.0MHz

AM                    522 - 1620KHz

         
2.Memory Stations (30)

  FM(20);  AM(10)

1.Frequency Range

7.Dimension:   Approx. 78x36x14.8mm

8.Mass:        Approx. 32g(excl. battery)

6.Earphone         D3.5mm

5.Power               DC  1.5V

   Battery              1 AAA battery

4.Single Signal Selection:        20dB

3.Noise Limit Sensitivity

  FM                         10   v

  AM                         2.0mv/m

  

CAUTIONS

 Avoid exposure to temperature extremes, direct

sunlight, moisture, sand, dust or mechanical 

shock.

Should anything go wrong with the radio, please 

remove the battery and have the unit checked by

qualified personnel before operating it any further.

When the unit is not being used for a long period

of time, remove the battery to avoid damage from

battery leakage and corrosion.
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(1) Revision to the software and hardware or 
     manual is not subject to further 
     our company boasts the 
     to this manual.  
(2) Don't press the screen or the buttons too 
     to avoid damages to the player. 

user 
notification, and 
finial interpretation right 

hard 

Reminder: Thank you for selecting our product. 
In order to ensure correct operation, please 
read this manual carefully. 

1. Instruction 

You can help protect the environment! 
Pleas remember to repect the local 
regulations: hand in the non-working 
electrical equipments to an appropriate 
waste disposal center.

GB-12

MANUAL DE INSTRUCCIONES

AM / FM ESTEREO

SINTONIZACION MANUAL / AUTOMATICA / PRESINTONIZADA

30 MEMORIAS PRESINTONIZADAS (AM: 10, FM: 20)

SELECCION MONO / ESTEREO / BASS

FUNCION DE APAGADO AUTOMATICO (SLEEP)

SELECTOR DE BLOQUEO, INDICADOR DEL NIVEL DE CARGA DE LA PILA 

DISE O MODERNO

NES: 78 x 36 x 14.8 mm

N

FRONTAL DE ALEACION METALICA

REQUIERE SOLO UNA PILA AAA

SE ADJUNTAN AURICULARES ESTEREO

DIMENSIO

ACCESORIOS

RADIO RECEPTOR PLL AM / FM EST REOE

RP-D20

Auriculares est reoe

Manual de instrucciones

Correa
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INSTALACION DE LA PILA

1.

ndo las indicaciones de 
   polaridad.
3.Cierre la tapa del compartimento de 
   la pila.

Deslice la tapa del compartimento 
   de la pila en la direccion senlada.
2.Inserte una pila de tamano AAA 
   dentro del compartimento 
   siguie

INDICADOR DEL NIVEL DE CARGA

El indicador de carga esta dividido en 3 niveles. 
Cuando la figura de la pila se visualice vacia en la 
pantalla        , el aparato se apagara automaticamente. 
Por norma, debera cambiar la pila cuando quede una 
seccion de carga visible dentro del indicador         .

         

         

Cambie la pila cuando el aparato este apagado. Si 

         se procede al cambio de la pila con la radio 

         encendida, se perderan todas las memorias 

         presintonizadas.

         Cambie la pila dentro de un intervalo de 10 

         segundos para evitar la perdida de las presintonias.

   

Completa Escase Agotada

Instalacion de la pila ........................................  1

Indicador del nivel de carga............................... 1

Antes de utilizar el aparato ...............................  2

Encendido / Apagado de la radio ........................  2

Selecc e bandaion d ..........................................  3

Sintonizaci de una emisoraon   ........................... 4

  ...........  4Sintonizac manual de una emisoraion 

   ............................. 4Sintonizacion automatica

  .. .........   5Sintonizaci e emisoras presintonizadason d

Presintoniza de emisorascion ............................  6

Ajuste de la hora............... ....... ........................  7

Control del volumen..........................................  7

Uso de los auriculares.......................................  8

RESET - Puesta a cero .......... ...........................  8

BASS / ES O / MONOTERE .................................  9

Precauciones  ........................................ ....... 10

Notas sobre el uso de los auriculares ................  10

Especificaciones ............................................  11

Encendido / Apagado de la alimentacion.........   2

SLEEP - Apagado automatico.........................  2

Ajuste de la hora de apagado automatico ...........  3

Como medida de precauci n, retire la pila cuando 
no vaya a utilizar este aparato durante un 
prolongado periodo de tiempo.

o

105.70 105.70 105.70
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AJUSTE DE LA HORA DE APAGADO AUTOMATICO

Con el aparato apagado, mantenga presionado el bot n 
de alimentaci

o
on hasta que el indicador SLEEP  

comience a parpadear y el intervalo de apagado 
automatico comience a cambiar: 100, 90,... 20, 10, OFF 
(cancelado). Cuando el intervalo de tiempo visualizado 
sea el deseado, suelte el boton de alimentacion 
(POWER). Transcurrido el tiempo seleccionado el 
aparato se apagara automaticamente.

SELECCION DE BANDA

Despu

 en la pantalla.

es de encender el aparato, pulse varias veces el 
selector de banda para seleccionar la banda de radio 
entre AM, FM. La indicacion correspondiente se 
visualizara

AM          FM

ANTES DE UTILIAZR EL APARATO

ENCENDIDO / APAGADO DE LA RADIO

1.Encendido / Apagado de la alimentacion

Pulse el boton de alimentacion (POWER) para 
encender la radio. La radio se encendera en la 
emisora que estaba sintonizada cuando fue apagada. 
Para apagar la radio, vuelva a pulsar el boton de 
alimentacion (POWER).

2.SLEEP -  Apagado automatico

Podra ajustar el momento de 
apagado automatico mientras la 
indicacion        permanezca 
visualizada en pantalla. Cuando haya
transcurrido el intervalo de tiempo 
preestablecido, el aparato se 
apagara automaticamente.
(Para ajustar la funcion SLEEP, vea la seccion 
correspondiente)

BLOQUEADO      DESBLOQUEADO

BAND

1. Antes de encender el aparato, compruebe si la pila 
    esta insertada correctamente.

2.Compruebe la situacion del boton de BLOQUEO: si 
    la indicacion        se visualiza en pantalla, el aparato 
    esta bloqueado. Desbloquee el aparato situando el 
    selector a la derecha.

105.70

105.70 105.70
LOCK

POWER

100 10 Off
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Puede guardar un total de 30 emisoras en la memoria 

de este aparato; 20 de FM, 10 de AM. Para sintonizar 

una emisora presintonizada realice los siguientes 

pasos:

3. Sintonizaci n de emisoras presintonizadaso

a.  seleccione la banda

b.  pulse repetidamente el boton M+ o M - para 

      sintonizar la emisora presintonizada que desee 

      escuchar. La frecuencia y el numero de 

      presintonia se visualizaran en la pantalla.

M+M-

SINTONIZACION DE UNA EMISORA

Pulse el boton SCAN (+ / --) repetidamente para 
sintonizar una emisora. La sintonizacion manual es 
la mas adecuada para sintonizar una emisora cuya 
senal es debil.

    

1. Sintonizaci n manualo

2. Sintonizacion automatica SCAN

Mantenga presionado el boton SCAN (+ o --) durante 
un segundo y sueltelo cuando la frecuencia comience
a cambiar. El sistema comenzara la sintonizacion 
automatica que se parara cuando localice una 
emisora.

Si durante la sintonizacion desea saltar una emisora, 

mantenga presionado el boton SCAN (+ o --) hasta 

saltar la emisora en cuestion

Para parar la sintonizacion automatica en cualquier 

momento, pulse el boton SCAN de nuevo.

La sintonizacion automatica es la mas aconsejable 

cuando se trata de sintonizar emisoras de senal 

potente; las emisoras de senal debil podrian pasar 

inadvertidas en este tipo de sintonizacion. Cuando 

para una serie de frecuencias la sintonizacion 

transcurra con demasiada lentitud, utilice la 

sintonizacion manual.

Select band

105.70

105.70
20
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AJUSTE DE LA HORA

Mientras el aparato permanezca apagado, la hora se 
visualizara en pantalla.
Mantenga presionado el boton de memoria / ajuste de 
la hora (MEMORY / TIME SET) durante 2 segundos; 
la hora visualizada en la pantalla parpadeara durante 
5 segundos. Mientras este parpadeando pulse el 
boton de ajuste de las horas (+) y de los minutos (-) 
para ajustar las horas y los minutos. Despues vuelva 
a pulsar el boton de memoria / ajuste de la hora 
(MEMORY / TIME SET) para confirmar.

+ -

Ajuste hora y
minutos

    Time Setting

PRESINTONIZACION DE EMISORAS

a:sintonice la emisora deseada mediante
   sintonizacion manual o automatica. 

b:presione el boton de memoria/ajuste 
   de la hora (MEMORY / TIME SET) 
   durante 2 segundos. El numero de 
   presintonia 1 parpadeara durante 3 
   segundos. Para seleccionar el 
   numero de presintonia deseado, 
   pulse el boton M+ o M antes de que 
   el numero de presintonia deje de 
   parpadear. (En el caso de que el 
   numero de presintonia estuviera 
   ocupado por una emisora 
   anteriormente memorizada, la nueva 
   emisora borrara la anterior).

c:vuelva a pulsar el boton de memoria
   / ajuste de la hora (MEMORY / TIME 
   SET) para confirmar.

    Time Setting

CONTROL DEL VOLUMEN

Ajuste el nivel del volumen con el 
boton VOL. Recuerde mantener 
el volumen dentro de unos limites
razonables.

97.10

Preset Stations

+ -

M+M-

    Preset Stations

20

97.10

1

97.10

3:00 5:25

POWERLOCK

ES-07ES-06



Cuando escuche programacion en estereo, situe el 
selector STEREO / MONO en la posicion estereo. En 
el caso de que la recepcion sea defectuosa a causa de 
las interferencias, etc., situe este selector en la 
posicion MONO. 
Podra seleccionar la opcion BASS (graves) pulsando 
el boton BASS.

ESTEREO:emisoras con senal potente, 

                    programacion musical y programacion 

                    estereofonica.

MONO:emisoras de senal debil, programacion 

             hablada y programacion en mono

ESTEREO / MONO / BASS

USO DE LOS AURICULARES

Antes de encender el aparato, conecte la clavija de 
los auriculares en la toma correspondiente.

En caso de observar alguna anomalia en el 
funcionamiento del aparato, pulse el boton RESET 
para recuperar el funcionamiento correcto. La funcion 
RESET borrara las memorias y la hora, que volvera a 
ser 0:00. Vuelva a memorizar las emisoras que desee 
establecer como emisoras presintonizadas.

PUESTA A CERO - RESET

NOTAS SOBRE LOS AURICULARES

  Evite utilizar los auriculares con un alto nivel de 

   volumen. En el caso de experimentar un zumbido 

   en los oidos, baje inmediatamente el volumen o 

   apague el aparato.

   Apague el aparato antes de quedarse dormido.

   No use auriculares cuando conduzca o monte en 

   bicicleta. Tambien puede suponer un riesgo 

   caminar con los auriculares puestos, a todo 

   volumen, especialmente en los pasos de cebra.

ES-09ES-08



ESPECIFICACIONES

FM                    87.5 - 108.0MHz

AM                    522 - 1620KHz

         
2.

   FM (20);  AM (10)

Emisoras memorizadas (30)

1.Intervalo de frecuencia

7.

8.

Dimensiones     Aprox. 78x36x14.8 mm

Peso            Aprox. 32 gramos (sin pila)

6.Auriculares      Di metro de la clavija 3,5 mma

5.       DC  1.5v

   

   

Alimentaci n

Pila                       1 pila AAA

o

4.         Selecci l simple:      20 dBon de sena

3.

  FM                         10   v

  AM                         2.0mv/m

  

Umbral de sensibilidad al ruido

PRECAUCIONES

No exponga este aparato a temperaturas extremas, 

a la luz solar directa, a la humedad, a la arena, al 

polvo o a fuertes golpes.

En caso de observar cualquier anomalia en el 

funcionamiento de la radio, retire la pila y lleve el 

aparato a un servicio t

da por el derrame del 

electrolito.

Si este aparato he recibido una fuerte descarga 

electroestatica, necesita una puesta a cero (RESET).

ecnico cualificado.

Cuando no vaya a utilizar el aparato durante un 

prolongado periodo de tiempo, retire la pila para 

evitar la corrosion causa

  

¡Ayúdenos a proteger el medio ambiente!
Respete la normativa local en vigor: Deposite 
su aparato eléctrico fuera de uso en 
un centro de recolección apropiado. 

ES-11ES-10



Este equipo tiene garantía de 2 años a partir de 

la fecha original de compra.

Serán exentas de la garantía las averías 

producidas por un uso incorrecto del aparato, 

mala instalación o instalados en lugares 

inapropiados para su buena conservación, 

roturas, actualizaciones de software que no sean 

los facilitados por la marca, piezas desgastadas 

por su propio uso o por un uso no doméstico o 

inadecuado, así como, por manipulación por 

personas o talleres ajenos a nuestra empresa.

Para que la garantía tenga validez, se deberá 

adjuntar la factura o tíquet de caja que corrobore 

la adquisición y fecha de venta de este producto.

CONDICIONES DE GARANTÍA

ES-12

DESIGN ESTILOSO COM PLACA FRONTAL EM 

    METAL COMPOSTO

SINTONIA MANUAL / RASTREAMENTO / PRÉ-AJUSTE

40 POSIÇÕES DE MEMÓRIA (FML: 10; AM: 10; FM: 20)

SELEÇÃO DE MONO / ESTÉREO / GRAVE

FUNÇÃO SONECA

BOTÃO DE BLOQUEIO, INDICADOR DE BATERIA

SOMENTE UMA PILHA TAMANHO AAA É NECESSÁRIA

FONE DE OUVIDO ESTÉREO FORNECIDO

DIMENSÕES: 78X36X14.8mm

MANUAL DE UTILIZAÇÃO

PLL FM ESTÉREO / RECEPTOR FM

Fones de Ouvido Estéreo

Manual de Utilização

Alça para Transporte

ACESSÓRIOS:

RP-D20



LOCALIZAÇÃO DOS CONTROLES

B
A

N
D

M
+

M
E

M
O

R
Y

T
IM

E
 S

E
T

B
A

S
S

11
Rastreamento+ / 
Hora

Alça para Transporte6 15

Rastreamento- / 
Minuto

RP-D20

AM/FM STEREO

R
E

S
E

T

Conector 
para Fone 
de Ouvido

5
2 Banda

Memória / 
Ajuste de HoraLCD3

12

14 Reajuste
8 M+

9 M-

13 Grave

Compartimento 
de Pilha

4

IDENTIFICAÇÃO DO LCD
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Índice

1. Deslize a tampa das pilhas 

    na direção da seta.

2. Insira uma pilha AAA com a 

    polaridade correta conforme 

    mostrado no compartimento.

3. Feche a tampa do compartimento.

A energia da pilha é dividida em 3 níveis, quando o 

símbolo         aparecer na tela, o aparelho irá se 

desligar automaticamente. Normalmente, substitua a 

pilha quando o símbolo         aparecer na tela.

INSTALAÇÂO DAS PILHAS

INDICADOR DE ENERGIA
         

A substituição da pilha deve ser realizada com o 

aparelho desligado. Se a pilha for substituída com o 

aparelho ligado, todas as memórias pré-ajustadas 

serão perdidas imediatamente.

Depois de desligar o aparelho, substitua a bateria 

dentro de 10 segundos para evitar a perda da memória.

Quando o aparelho não for usado por um longo período 

de tempo, remova a bateria para evitar danos causados 

por vazamentos.

105.70

Cheio

105.70

Fraco

PT-01

Esgotado

105.70

Instalação da Bateria.......................................1

Indicador de Energia........................................1

Antes da Utilização..........................................2

Ligar / Desligar o Rádio...................................2

    Ligar / Desligar............................................2

    Dormir..........................................................2

Ajustar Hora de Dormir....................................3

Seleção de Banda............................................3

Sintonizando uma Estação..............................4

    Sintonia Manual...........................................4

    Rastreamento Automático...........................4

    Ouvindo Estações Pré-Definidas.................5

Estações Pré-Definidas...................................6

Ajustar Hora Atual............................................7

Ajuste de Volume.............................................7

Reajustar.........................................................8

Utilizando Fones de Ouvido............................7

Grave / Estéreo / Mono...................................9

Cuidados........................................................10

Notas sobre Fones de Ouvido.......................10

Especificações...............................................11



PT-02 PT-03

BAND

AM          FM

Depois de ligar o rádio, pressione repetidamente o 

botão banda         para selecionar a banda entre AM 

e FM. A banda correspondente aparecerá na tela.105.70

2

SELEÇÃO DE BANDA

1

1. Ligar / Desligar

    Pressione o botão ENERGIA        para ligar o rádio 

    manualmente. O rádio irá sintonizar a última estação 

    ouvida. Depois do uso, pressione o botão ENERGIA 

    novamente para desligá-lo.

2. Dormir

    O tempo para dormir estará 

    ajustado quando o indicador 

          for exibido constantemente. 

    Quando o tempo ajustado for 

    alcançado, o aparelho se 

    desligará automaticamente.

    (Para configuração do tempo para dormir, veja a 

    página 3.)

100 10 Off
LIGAR / DESLIGAR O RÁDIO

POWER

Com o aparelho desligado, mantenha pressionado o 

botão ENERGIA e o indicador de dormir        irá piscar 

e o tempo para dormir será mudado ciclicamente entre 

100, 90, ... 20, 10, DESLIGADO. Quando mudar para 

o tempo desejado, solte o botão ENERGIA e o aparelho 

irá se desligar automaticamente quando o tempo for 

alcançado.

105.70 105.70
Bloqueio

Bloqueado Desbloqueado

1. Antes de ligar o aparelho, verifique se a pilha foi 
    instalada com a polaridade correta.
2. Verifique o botão BLOQUEIO: se o símbolo        
    aparecer na tela, o aparelho está bloqueado. 
    Desbloqueie o aparelho deslizando o botão para 
    o lado correto.

AJUSTANDO O TEMPO PARA DORMIRANTES DA UTILIZAÇÃO



b. Pressione M+      ou M-      repetidamente para 

    sintonizar a estação pré-ajustada. A freqüência 

    e o número de pré-ajuste são exibidos na tela.

Até 30 estações podem ser pré-ajustadas. 20 são 

reservadas para banda FM e 10 reservadas para 

banda AM. Estações pré-ajustadas podem ser 

encontradas seguindo os passos a seguir.

3. Ouvindo Estações Pré-Definidas

105.70

97.10
20
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M+

Select band

a. Seleção de banda

8

M-

Mantenha pressionado o botão RASTREAR 

(+      / -      ) por 1 segundo e solte-o quando a 

freqüência mudar. O aparelho irá iniciar o 

rastreamento a partir da freqüência atual. Quando 

uma estação for sintonizada, o rastreamento para e 

a estação sintonizada será transmitida.

Pressione o botão RASTREAR (+      / -      ) 

repetidamente para sintonizar com a recepção limpa. 

A sintonia manual é melhor para recepção fraca do 

sinal.

    

Se houver uma estação que você deseja pular 

durante o rastreamento, mantenha pressionado o 

botão RASTREAR (+      / -      ) para pular esta 

estação.

Pressione o botão RASTREAR (+      / -      ) 

durante o rastreamento e ele será interrompido 

imediatamente.

A sintonia por rastreamento é mais adequada para 

transmissões com sinal forte e pode não parar se o 

sinal da transmissão estiver fraco.

3 métodos

SINTONIZANDO UMA ESTAÇÃO
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15

15
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11
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1. SINTONIA MANUAL

2. Sintonia por Rastreamento

SE a sintonia ficar lenta em uma faixa de freqüência, 
tente fazer a sintonia manual para verificar se não 
existem estações com sinal fraco.



SAJUSTANDO A HORA ATUALPRÉ-AJUSTANDO ESTAÇÕES

A hora atual é exibida quando o aparelho está 

desligado. Mantenha pressionado o botão MEMÓRIA/

AJUSTE DE HORA        por 2 segundos e a hora 

atual irá piscar por 5 segundos. Enquanto estiver 

piscando, utilize os botões Hr+        e Min.-        Para 

ajustar a hora e os minutos, depois pressione o botão 

MEMÓRIA/AJUSTE DE HORA        para confirmar.

a. Sintonize na estação desejada 

    com a sintonia manual ou por 

    rastreamento.

b. Mantenha o botão MEMÓRIA/

    AJUSTE DE HORA        

    pressionado por 2 segundos 

    e o número de pré-ajuste 1 

    irá piscar por 3 segundos, 

    pressione os botões M+ ou 

    M- enquanto estiver piscando 

    para selecionar o número do 

    pré-ajuste.

    (Se um número de pré-ajuste 

    já estiver ocupado, a nova 

    estação com o mesmo número 

    irá substituir a antiga).

c. Pressione o botão MEMÓRIA/

    AJUSTE DE HORA novamente 

    para confirmar o pré-ajuste.

12
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97.10
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Ajustar Hr. Min.
Preset Stations

    Ajuste de Hora
    Ajuste de Hora

+ -97.10
20

M+M-

3:00 5:25

97.10 CONTROLE DE VOLUME
1

Ajuste o volume através do 

botão VOL        . Mantenha o 

volume em um nível adequado.
POWERLOCK

7
    Preset Stations
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Antes de ligar o aparelho, conecte o fone de ouvido 

no conector de fone de ouvido        .

Se o aparelho funcionar de forma errada, pressione 

o botão REAJUSTAR        para voltar ao 

funcionamento normal. 

A função de reajuste irá apagar todas as memórias, 

inclusive a configuração da hora. A hora é convertida 

para o valor padrão 0:00 e as estações pré-definidas 

precisam ser armazenadas novamente.

REAJUSTE

UTILIZANDO FONES DE OUVIDO

14
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Ao ouvir uma estação em estéreo, deve-se ajustar o 

botão ESTÉREO/MONO        para estéreo. Se a 

recepção em estéreo for muito fraca ou com ruídos, 

ajuste o seletor para MONO. A função GRAVES pode 

ser selecionada pressionando o botão GRAVE.

ESTÉREO: Sinal de transmissão forte, música, 

    transmissão FM estéreo.

MONO: Sinal de transmissão fraco, programas de 

    voz, transmissão mono.

Evite utilizar fones de ouvido com volumes altos. 

Se perceber um som agudo nos ouvidos, reduza 

o volume ou interrompa o uso.

Desligue o rádio antes de dormir.

Não utilize fones de ouvido ao dirigir ou pedalar. 

Também pode ser potencialmente perigoso ouvir 

com os fones de ouvido com volume alto enquanto 

estiver caminhando, principalmente ao atravessar 

cruzamentos.

ESTÉREO/MONO/GRAVES

NOTAS SOBRE FONES DE OUVIDO

PT-09
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7. Dimensões:        Aprox. 78x36x14.8mm

    Peso:                  Aprox. 32g(sem pilha)

6. Fone de ouvido: D3.5mm

5. Energia:             DC 1.5V

    Bateria:              1 pilha tamanho AAA

4. Seleção de Sinal Simples:     20dB

3. Sensibilidade limite para ruído

  FM                         10   v

  AM                         2.0mv/m

  

Evite exposição a temperaturas extremas, 

luz solar direta, umidade, areia, poeira ou 

batidas.

Caso aconteça algo errado com o rádio, por 

favor, remova a pilha e leve o aparelho para 

um técnico qualificado para verificação antes 

de continuar o uso.

Quando o aparelho não estiver sendo 

utilizado por um longo período de tempo, 

remova a pilha para evitar danos causados 

por vazamento da pilha ou corrosão.

  

2. Memória de Estações (30)

  FM(20);  AM(10)

FM                    87.5 - 108.0MHz

AM                    522 - 1620KHz

         

1. Faixa de Frequência

ESPECIFICAÇÕESCUIDADOS

Você pode ajudar a proteger o ambiente!
Não se esqueça de respeitar as 
regulamentações locais: Entregue 
o equipamento eléctrico de que se 
quer desfazer num centro de recolha 
apropriado.



Este equipamento tem garantia de 2(dois) 

anos a partir da data original de compra.

Estaram isentas da garantía as avarías causadas 

pelo uso incorrecto do aparelho, má instalação 

ou colocação em lugares inapropriados para a 

sua boa conservação, pancadas, actualizações 

de software que não sejão os facilitados pela 

marca, peças desgastadas pelo seu proprio uso 

ou por um uso não doméstico ou inadequado, 

assim como, por manipulação por pessoas ou 

oficinas de assistência tecnica alheios à nossa 

empresa.

Para que a garantía tenha validade, deverá 

juntar a factura ou tícket de caixa que 

corrobore/valide a aquisição e data de venda 

deste producto.

CONDIÇÕES DE GARANTÍA

PT-12
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